REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD OMIS
GRADSKO VIJECE NACRT

KLASA: 612-09/19-01/04
URBROJ: 2155/01-01-19-3
Omié, *****************201 g.g.

Na temelju odredbi ¢lanka 30. Statuta Grada Omisa (Sluzbeni glasnik Grada Omisa br. 4/09,
9/10. 2/13, 10/13, 1/18 i 8/18), u svezi s odredbama Clanka 24. i ¢lanka 39. Zakona 0 muzejima (
Narodne novine broj 61/18), Gradsko vije¢ée Grada Omisa na ****. sjednici od ************2019.qg.
donosi

ZAKLJUCAK

1. Grad Omi$ kao osnivac javne ustanove ,Gradski muzej Omis“ Omi$ na prijedlog njenog
ravnatelja pod oznakom: Klasa: 1645/19 UR.BR.: 2155/1-11-2019 od 16. travnja 2019.g.
ovim daje prethodnu suglasnost na tekst novog Statuta ,,Gradskog muzeja Omis“ u
obliku i sadrzaju kakav prilezi ovom Zaklju¢ku pod oznakom: UR.BR.2155/1-11,
Klasa:1641-19.

2. Aktizt.1. ovog Zakljucka se objavljuje u Sluzbenom glasniku Grada Omisa.
3. ,Gradski muzej Omis“ duzan je odmah po stupanju na snagu akta iz t.1. ovog Zakljucka
podnijeti prijedlog za upis izmjena u sudski registar.

4. Ovaj Zaklju€ak stupa na snagu osmog dana nakon dana njegove objave u Sluzbenom
glasniku Grada Omisa.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJECA

Zvonko Modi¢, dr.med.

DOSTAVITI:
1. Ured gradonacelnika Grada Omisa,
2. ,Gradski muzej Omis“, n/r ravnateljia, Omis,
3. Sluzbeni glasnik Grada OmiSa,
4. Pismohrana /04/.



Na temelju ¢lanka 54. Zakona o ustanovama (,Narodne novine*, br. 76/93, 29/97, 47/99 i 35/08)

i Clanka 24. Zakona o muzejima (,Narodne novine®, br. 61/18). Odluke o osnivanju javne ustanove
Gradski muzej Omis ravnatelj Gradskog muzeja Omi$ donosi, a Gradsko vije¢e Grada OmiSa, na
sjednici odrzanoj dana 2019.g. daje suglasnost na:

STATUT
Gradskog muzeja Omis

I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.
Ovim statutom Gradskog muzeja Omis$ ( u daljnjem tekstu: Muzej ) ureduje se status, naziv i
sjediSte, djelatnost, pecat, Stambilj i znak, zastupanje i predstavljanje, unutarnje ustrojstvo i nacin
rada, upravljanje i rukovodenje, odgovornost, prava i obveze ravnatelja, planiranje rada i
poslovanja, nacin osiguravanja sredstava za rad i rasporedivanje dobiti, podno3enje izvjeS¢a o
poslovanju, nadzor nad zakonito$¢u rada, imovina Muzeja i odgovornost za obveze, radnici i
suradnja sa sindikatom, javnost rada, poslovna tajna, zastita na radu i unapredivanje zivotnog
okoli§a, donosenje opcih akata, te druga pitanja koja proizlaze iz zakona, a od interesa su za
obavljanje muzejske djelatnosti i poslovanje Muzeja.
Izrazi koji se koriste u ovome Zakonu, a imaju rodno znacenje, koriste se neutralno i odnose se
jednako na muski i Zenski spol.

Clanak 2.
Muzej je javna ustanova i obavlja javnu sluzbu, otvoren je za javnost, a muzejsku djelatnost obavlja
u svrhu proucavanja, obrazovanja, uzZivanja u materijalnoj i nematerijalnoj bastini CovjeCanstva i
njegova okoliSa te u sluzbi drustva i njegova kulturnog i gospodarskog razvitka prema Zakonu i
drugim propisima.

Clanak 3.
Osnivac i vlasnik Muzeja je Grad Omis.
Muzej je osnovan temeljem Odluke o osnivanju javne ustanove (Sluzbeni glasnik GradaOmisa
br.4/99) na sjednici Gradskog vije¢a Grada OmiSa od 8.srpnja 1999.g. , Klasa: 612-05/00-01/02;
UR.BR.: 2155/01-01-00-3.
Muzej ima svojstvo ustanove i upisan je u Sudski registar u Splitu pod mati¢nim brojem subjekta
(MBS):060167235, pod sudskim brojem registracije Tt-00/165-2, te u UpisnikMinistarstva kulture
Republike Hrvatske (Upisni broj): M-100/02.
Odluku o statusnim promjenama i prestanku rada Muzeja donosi Osniva¢ uz prethodnu suglasnost
ministarstva nadleznog za poslove kulture, a po pribavljenom misljenju Hrvatskog muzejskog vijeca.

Il. NAZIV | SJEDISTE
Clanak 4.
Muzej obavlja svoju djelatnost, sudjeluje i posluje u pravhom prometu pod nazivom:
GRADSKI MUZEJ OMIS
Skracéeni naziv: GMO
Sjediste Muzeja je: Ulica Ante StarCevi¢a 5, 21310 Omi$
Clanak 5.
Muzej moze promijeniti naziv i sjediSte odlukom Osnivaca, na prijedlog ravnatelja.
Clanak 6.
Naziv Muzeja mora biti istaknut na zgradi u kojoj je njegovo sjediSte, kao i na svim objektima u
kojima obavlja svoju djelatnost.

[ll. DJELATNOST
Clanak 7.

Muzej obavlja muzejsku djelatnost kao javnu sluzbu u okviru Sustava muzeja Republike Hrvatske.
Muzejska djelatnost obuhvaca poslove nabave muzejske grade, istrazivanja, stru€ne i znanstvene
obrade te njezine sistematizacije u zbirke, zatim trajne zastite muzejske grade, muzejske
dokumentacije i bastinskih lokaliteta i nalazista u svrhu osiguranja dostupnosti, obrazovanja,
tumacenja i predstavljanja javnosti muzejske grade kao kulturnoga materijalnog i nematerijalnog
dobra te dijelova prirode.



Muzej uz temeljnu djelatnost moze obavljati i druge djelatnosti sukladno posebnim propisima te
Statutu Muzeja.

Clanak 8.
Muzej obavlja muzejsku djelatnost iz ¢lanka 7. Zakona o muzejima i djelatnosti koje sluze
obavljanju djelatnosti upisane u sudski registar pa tako:
-prikuplja muzejsku gradu i muzejsku dokumentaciju sukladno svojoj misiji i politici skupljanja
-Cuva muzejske predmete u odgovaraju¢im uvjetima i stiti cjelokupnu muzejsku gradu, muzejsku
dokumentaciju, bastinske lokalitete i nalaziSta u svrhu obrazovanja, prou€avanja i uZivanja u skladu
s propisima o zastiti i oCuvanju kulturnih dobara
-vodi propisanu muzejsku dokumentaciju o muzejskim predmetima, zbirkama i aktivhostima muzeja
-organizira stalne i povremene izlozbe
-organizira istrazivanja, izdavacku djelatnost, predavanja, konferencije i stru¢ne skupove te
organizira edukativne aktivnosti i radionice
-podrzava i organizira umjetni¢ka i kulturna dogadanja u okviru svoga djelokruga
-osigurava da poslove upravljanja muzejskom zbirkom obavljaju struéni muzejski djelatnici sukladno
standardima
-osigurava dostupnost zbirki u obrazovne, stru€ne i znanstvene svrhe
-osigurava prihvatljivo okruZenje za javnost i dostupnost grade
-provodi digitalizaciju muzejske grade
-obavlja reviziju muzejske grade u muzeju i dostavlja o tome izvje$¢e ministarstvu nadleznom za
poslove kulture i osnivacu
-obavlja procjenu povijesne, znanstvene, umjetnicke i trzine vrijednosti muzejske grade za potrebe
upravljanja imovinom, za osiguranje i otkup
-izraduje stru¢na misljenja, vjeStaCenja i elaborate o muzejskome predmetu, gradi, zbirci o kojoj
skrbi i drugim kulturnim dobrima te dijelovima prirode
-moze organizirati izradu i prodaju suvenira i predmeta te izdavanje i prodaju publikacija tematski
vezanih uz fundus i program muzeja
-obavlja i druge djelatnosti sukladno ovom Zakonu i posebnom zakonu.
Muzej obavlja i druge djelatnosti koje sluze obavljanju djelatnosti upisane u sudski registar, a koje
se, U manjem opsegu i uobicajeno, obavljaju uz upisanu djelatnost:
-stru€na i znanstvena obrada predmeta i dokumenata spomenicke i muzejske
vrijednosti, koju nabavlja otkupom, darivanjem, nasljedivanjem, muzejskom razmjenom, terenskim
radom i istraZivanjem, znacajnih za povijest i razvitak Grada Omisa i njegove okolice;
-obavljanje poslova na zastiti i o€uvanju kulturnih dobara u skladu sa Zakonom o
zastiti i oCuvanju kulturnih dobara;
-arheoloska istrazivanja koja podrazumijevaju: arheolo$ka iskopavanja (sustavno
iskopavanje, zastitno iskopavanje, revizijsko iskopavanje, probno iskopavanje i arheoloski nadzor),
arheoloSke preglede terena (rekognosciranje i reambulacija), nedestruktivne metode (geofizicka
istraZivanja i aeroarheologija);
-obavljanje konzervatorsko-restauratorskih radova na arheolo$koj gradi odnosno
arheolo$kim spomenicima i nalazima na terenu;
-sudjelovanje u svim vidovima djelatnosti koje se ti€u arheoloskih spomenika i
nalazista na terenu;
-odrzavanje stalne, pripremanje i organiziranje povremenih i pokretnih izlozbi
-stvaranje sredi$nje baze podataka za sustavno vodenje dokumentacije o0 muzejskim
predmetima, kao i promicanje muzejske struke suradnjom sa srodnim ustanovama u zemlji i
inozemstvu, te sa obrazovnim ustanovama i drugim pravnim osobama i zainteresiranim
pojedincima;
-suradnja s turisti¢kim gospodarstvom u cilju promicanja i populariziranja
civilizacijskih, kulturnih i prirodnih dobara Grada Omisa.
Obavljanje djelatnosti iz st. 2. ovog ¢lanka Muzej ne smije naruSavati stru¢ne i tehnicke standarde
propisane pravilnikom koji donosi ministar nadleZan za kulturu sukladno Zakonu o muzejima.
Ako u obavljanju muzejske i druge djelatnosti Muzej ostvari dobit ta se dobit upotrebljava iskljucivo
za obavljanje i razvoj muzejske djelatnosti Muzeja u skladu s odredbama Statuta.
Odluku o promjeni djelatnosti Muzeja donosi Ravnatelj uz prethodnu suglasnost Gradskog vijeca
Grada Omisa, ako Zakonom ili aktom o osnivanju nije drugacije odredeno.

Clanak 9.
Muzej u okviru svoje djelatnosti redovito upisuje muzejske predmete u inventarnu knjigu i vodi drugu
dokumentaciju o muzejskoj gradi i muzejskoj djelatnosti.



IV. PECAT, STAMBILJ | ZNAK

Clanak 10.
U pravnom prometu Muzej koristi pecat i prijamni Stambil].
Pecat je pravokutnog oblika, bez okvira, dimenzija 2 cm x 2,3 cm s upisanim natpisom:
GRADSKI MUZEJ OMIS , pisanom rimskom kapitalom rije¢ ispod rijegi.
Stambilj je etvrtastog oblika, dimenzija 5,8 x 3,4 cm, s tekstom Gradski muzej Omiste rubrikom za
inventarski broj i struku.

Clanak 11.
Pecatom se ovjeravaju isprave i akti u pravhom prometu u odnosu prema tijelima drzavne uprave i
jedinicama lokalne samouprave, te za administrativho-financijsko poslovanje.
Stambilj se upotrebljava za odgovarajué¢e administrativno-financijsko poslovanje Muzeja.
Odluku o broju pecata i Stambilja i nacinu njihove uporabe te osobe koje su zaduzene za Cuvanje
peCata donosi ravnatelj Muzeja.

Clanak 12.
Muzej ima znak koji je identiCan pecatu.
Odluku o nacinu uporabe znaka donosi ravnatelj Muzeja.

V. ZASTUPANJE | PREDSTAVLJANJE

Clanak 13.
Muzej zastupa i predstavlja Ravnatelj.
Ravnatelj ima sva ovlastenja u pravhom prometu u okviru djelatnosti Muzeja upisanih u sudski
registar, te poduzimati sve pravne radnje u ime i za ra¢un Muzeja sukladno odredbama Zakona i
ovom Statutu.
Ravnatelj zastupa Muzej u svim postupcima pred sudovima, upravnim i drugim drzavnim tijelima, te
pravnim osobama s javnim ovlastima.
Ravnatelj ne moze bez posebne ovlasti Osnivaca nastupiti kao druga ugovorna strana i s Muzejom
sklapati ugovore u svoje ime i za svoj racun, u svoje ime a za racun drugih osoba, ili u ime i za
racun drugih osoba. Ravnatelj ne moZe samostalno zaklju€ivati ugovore o izvodenju investicijskih
poslova i nabavci opreme, te ostale imovine Cija je pojedinacna vrijednost ve¢a od 25.000,00 kn;
stjecati , otuditi ili opteretiti nekretnine Muzeja bez obzira na vrijednost.
Ravnatelj je odgovoran za zakonitost rada ustanove.

Clanak 14.
Ravnatelj moze dati u okviru svojih ovlasti i sukladno ovom Statutu pisanu punomo¢ drugoj osobi
da zastupa Muzej u pravhom prometu.
Punomoc¢ moze dati samo u granicama svojih ovlasti a da je sukladno s odredbama zakona kojim
se ureduju obvezni odnosi.

Clanak 15.
Akte Muzeja potpisuje ravnatelj, a u slu€aju njegove odsutnosti jedan od radnika kojeg opunomodi
ravnatel;.
Odlukom ravnatelja Muzeja odreduju se osobe ovlastene za potpisivanje financijske i druge
dokumentacije.

VI. UNUTARNJE USTROJSTVO | NACIN RADA

Clanak 16.
Unutradnjim ustrojstvom osigurava se racionalan i djelotvoran rad Muzeja u cilju ostvarivanja i
obavljanja muzejske djelatnosti, te se uspostavljaju jedinice podrucja rada kao ustrojstvene jedinice
za:
istrazivanje, stru¢nu obradu i izlaganje muzejske grade,
muzejsku pedagogiju, muzejsku dokumentaciju, informatiku, poslove marketinga i propagande te
knjiznica,
administrativno-raunovodstvene poslove,
tehnicke poslove i poslove odrzavanja.

Clanak 17.
Broj osoblja do onog utvrdenog osnivackim aktom, utvrduje izvrdno tijelo Osnivaca na prijedlog
ravnatelja Muzeja.
U svrhu racionalizacije i ekonomi¢nosti poslovanja, izvrsno tijelo Osnivaca moze se za potrebe
Muzeja, a s iznimkom za poslove stru¢nog muzejsko-galerijskog osoblja, osigurati obavljanje



administrativnih, financijskih i pomoc¢nih poslova u okviru druge vlastite javne ustanove ili sluzbe
koja raspolaze odgovaraju¢im uvjetima i osobljem.

Clanak 18.
Ustrojstvene jedinice nemaju svojstvo pravne osobe i nemaju pravo samostalno nastupati u
pravnom prometu.

Clanak 19.
Pravilnikom o unutarnjem ustrojstvu i nacinu rada Muzeja poblize se ureduje unutarnje ustrojstvo i
nacin rada s opisom radnih mjesta i brojem izvrSitelja.
Pravilnik o unutarnjem ustrojstvu i na€inu rada Muzeja donosi Ravnatelj, a uz prethodnu suglasnost
Gradonacelnika Grada Omisa.

VIl. UPRAVLJANJE | RUKOVODENJE

Clanak 20.
Muzejom upravlja i rukovodi Ravnatel.
U upravljanju i rukovodenju Muzejom ravnatelj:
- donosi statut i pravilnik o unutarnjem ustroju i nacinu rada uz suglasnost osnivaca
- donosi program rada ustanove i mjere za njegovo provodenje,
- donosi financijski plan i zaklju€uje financijski obracun Muzeja,
- odlu€uje o raspodjeli prihoda,
- podnosi izvjeS¢a o poslovanju Muzeja i ostvarivanju njegova programa rada,
- odlucuje o zasnivanju i prestanku radnog odnosa djelatnika Muzeja, uklju€ujuéi i donosenje
konacnih odluka,
- odlu€uje o rasporedivanju djelatnika Muzeja, te o drugim pravima i obvezama iz radnog odnosa,
ukoliko Zakonom i drugim propisima nije drugacije odredeno,
- daje naloge i upute za rad pojedinim djelatnicima za obavljanje odredenih poslova,
- odlucuje o disciplinskoj odgovornosti u Muzeju sukladno zakonskim ovlastima,
- odgovara za financijsko poslovanje Muzeja,
- donosi i druge opc¢e akte Muzeja,
- odlu€uje o koristenju sredstava Muzeja,
- odlu€uje o podacima koji predstavljaju poslovnu tajnu ili se ne mogu objawviti,
- razmatra prijedloge sindikata u vezi s ostvarivanjem prava djelatnika i njihova materijalnog
polozaja,
- odlu€uje i o drugim pitanjima o kojima odlu€uje tijelo uprave u skladu sa Zakonom i opéim aktima
Muzeja.

Clanak 21.
U obavljanju svoje poslovne funkcije ravnatelj rukovodi Muzejom, predstavlja ga i zastupa,
organizira i provodi poslovnu i stru¢nu politiku, odgovara za zakonitost rada u Muzeju te obavlja i
druge poslovodne funkcije u skladu sa zakonom i ovim statutom.

Clanak 22.
Ravnatelj Muzeja imenuje se na temelju javnog natjeCaja. Javni natjeCaj raspisuje se i provodi, te
utvrduje prijedlog osobe za izbor i imenovanje, izvr$no tijelo Osnivaca.

Clanak 23.
NatjeCaj za imenovanje ravnatelja Muzeja objavljuje se u javnim glasilima. U natjeaju se objavljuju
uvjeti koje kandidat mora ispunjavati, vrijeme za koje se imenuje, rok do kojeg se primaju prijave, te
rok u kojemu ¢e kandidati biti obavijeSteni o izboru. Rok do kojega se primaju prijave ne moze biti
kraci od 8 dana od dana objave natjeCaja, a rok u kojemu se kandidati izvjeStavaju o izboru ne
moze biti duzi od 45 dana od isteka roka za podnoSenje prijava.

Clanak 24.
Ravnatelja Muzeja imenuje i razrjeSava predstavnicko tijelo Osnivaa. Ravnatelja Muzeja imenuje
se na vrijeme od Cetiri godine i moze biti ponovno imenovan po istom postupku.

Clanak 25.
Ako osniva€ odnosno osnivaci ne obave razrjeSenje i imenovanje ravnatelja javnhoga muzeja kojemu
je istekao mandat ili ovlast vrsitelja duznosti ravnatelja javnhoga muzeja, tijelo nadlezno za provedbu
nadzora nad zakonitoSc¢u rada i opcih akata javnoga muzeja iz ¢lanka 34. stavka 2. Zakona o
Muzejima, razrijeSit ¢e duznosti ravnatelja i imenovati vrsitelja duznosti ravnatelja bez provodenja
javnoga natjeCaja do imenovanja ravnatelja odnosno vrSitelja duznosti ravnatelja od strane
osnivaca.



Ravnateljem javnoga muzeja moZe se, na temelju predloZzenoga CetverogodiSnjeg programa rada,
imenovati osoba koja ima zavrSen diplomski sveuciliSni studij ili integrirani preddiplomski i diplomski
sveuciliSni studij ili specijalisticki diplomski strucni studij ili s njim izjednaden studij, najmanje pet
godina rada u muzeju ili najmanje deset godina rada u kulturi, znanosti ili obrazovaniju, odlikuje se
strucnim, radnim i organizacijskim sposobnostima te ispunjava druge uvjete propisane statutom.
Iznimno od stavka 11. €l. 26. Zakona o muzejima, ako se na ponovljeni natje€aj ne javi osoba koja
ima propisane uvjete, za ravnatelja javnoga muzeja moze se, na temelju predlozenoga
CetverogodiSnjeg programa rada, imenovati osoba koja ima zavrSeno obrazovanje propisano
stavkom 11. ovoga €lanka, najmanje jednu godinu rada u muzeju ili najmanje pet godina rada u
kulturi, odlikuje se stru¢nim, radnim i organizacijskim sposobnostima te ispunjava druge uvjete
propisane statutom.
Za vrsitelja duznosti ravnatelja javnoga muzeja moze se, bez provodenja javnoga natjecCaja,
imenovati osoba koja ima obrazovanje propisano stavkom 11. ovoga ¢lanka, a na ovu duznost
moze se imenovati i osoba koja nije djelatnik javnoga muzeja.

Clanak 26.
Ravnatelj Muzeja moze biti razrijeSen duznosti prije isteka mandata za koje je imenovan:
-na osobni zahtjev
-u slu€ajevima utvrdenim zakonom.
RazrjeSenje ravnatelja Muzeja provodi se analogno postupku imenovanja.

Clanak 27.
Muzej ima stru¢no vije¢e. Strucno vijece Cine ravnatelj i stru¢ni djelatnici Muzeja.

Clanak 28.
Godisnji program rada Muzeja donosi ravnatelj i s misljenjem stru¢nog vije¢a podnosi ga Osnivacu
u rokovima propisanim za donosenje proracuna Grada Omisa. Godi$nji program rada Muzeja
financira se kao javna potreba Grada Omi3a.

Clanak 29.
Plan razvitka Muzeja donosi ravnatelj kao godisnji i viSegodisnji.
Plan razvitka obuhvaca program rada Muzeja, program zaposljavanja, plan prihoda i rashoda, plan
raspodjele plac¢a i drugih sredstava zajedniCke i osobne potro3nje, plan raspodjele dobiti, plan
investicija i druge planove.

Clanak 30.
Kada se analizom izvr§enja plana razvitka, odnosno programa rada utvrdi da se programi rada ne
mogu ostvariti, ravnatelj donosi odluku o izmjenama plana, odnosno programa, te rebalans
financijskog plana.
Izmjena plana i programa priop¢ava se osnivacu.

VIIl. SREDSTVA ZA RAD MUZEJA | NJIHOVO RASPOREDIVANJE
Clanak 31.
Sredstva za rad muzeja osigurava Grad Omi$, a sredstva za rad Muzeja ukljuuju sredstva za
place, sredstva za program, materijalne izdatke, kao i sredstva za investicije i investicijsko
odrzavanje te otkup muzejske grade.
Sredstva za posebne programe osigurava Grad Omi$, a ovisno o svome interesu i tijela drzavne
uprave u Cijem je djelokrugu program koji se ostvaruje, kao i jedinice lokalne i podru¢ne (regionalne)
samouprave na podrucju kojih se program ostvaruje te druge pravne i fizicke osobe.
Ministarstvo nadlezno za poslove kulture moze sudjelovati u osiguranju sredstava za rad muzeja iz
stavka 1. ovoga Clanka, za redovito oCuvanje i odrzavanje muzejskoga prostora, predmeta ili
muzejske zbirke koji su u drzavnome vlasnistvu, a nalaze se u muzeju kojemu je osniva¢ Grad
Omi§, o ¢emu se sklapa ugovor.
Sredstva za rad muzeja osiguravaju se i iz vlastitih prihoda, sponzorstvima, darovanjima i na drugi
nacin u skladu sa zakonom.
Sredstvima Muzeja upravlja se na nacin propisan zakonom, propisima donesenim na temelju
zakona i opéim aktima Muzeja.
Clanak 32.
Nacin i uvjeti stjecanja sredstava za rad Muzeja utvrduju se zakonom, op¢im aktima i ugovorima.
Clanak 33.
Ravnatelj odlu€uje o raspodjeli sredstava Muzeja, te utvrduje kriterije za njihovo rasporedivanje na
temelju Plana i programa rada.

Clanak 34.



Muzej vodi financijsko poslovanje i racunovodstvo u skladu s propisima za proradunske korisnike.
Financijsko poslovanje Muzeja obuhvacéa sastavljanje financijskog plana, ostvarivanje prihoda i
izvrS8avanje rashoda, vodenje knjigovodstva, evidenciju o financijskom poslovanju i sredstvima
Muzeja te o sastavljanju periodi¢nog i zaklju¢nog obracuna.

Clanak 35.
Muzej posluje preko jedinstvenog Ziro racuna.
Sredstva Muzeja koriste se samo za namjenu iz djelatnosti muzeja, utvrdene zakonom, drugim
aktima donesenim na temelju zakona i programa rada Muzeja.
Sredstva iz proracuna Grada OmiSa, Ministarstva kulture, Splitsko-dalmatinske Zupanije, iz vlastitih
prihoda, zaklada, sponzorstva, darova i drugih prihoda mogu se koristiti samo za namjene za koje
su dodijeljene.

Clanak 36.
Ravnatelj Muzeja donosi financijski plan prije poCetka godine na koju se plan odnosi, a mora biti
uskladen sa gradskim, zupanijskim i drzavnim proracunom.
Ako ne postoje uvjeti da se donese financijski plan u propisanom roku i za ¢itavu godinu, donosi se
Odluka o privremenom financiranju i privremeni financijski plan najdulje za tri mjeseca poslovanja
Muzeja.
Odluku o financijskom planu i privremenom financijskom planu donosi ravnatel].

Clanak 37.
Obavljanje nov€anog prometa, pla¢anje i odrzavanje solventnosti provodi se i osigurava u skladu s
propisima i op¢im aktom Muzeja.

Clanak 38.
Naredbodavac i odgovorna osoba za izvrSenje financijskog plana Muzeja je ravnatel.
Ravnatelj moZe ovlastiti radnika s posebnim ovlastima i odgovornostima da skrbe o izvrSenju
financijskog plana, odnosno dijela financijskog plana.

Clanak 39.
Muzej po isteku kalendarske godine donosi zakljuni obracun. Na temelju zakljuénog obracuna
ravnatelj izraduje izvjeS¢e o poslovanju Muzeja.

Clanak 40.
Djelatnici Muzeja ostvaruju pravo na placu i sredstva za naknade i ostala materijalna prava u skladu
s propisima, kolektivnim ugovorom i op¢im aktima Muzeja.
Ova prava ne mogu biti Sira od prava radnika drugih javnih ustanova u kulturi i uprave Osnivaca na
zvanjima, polozajima ili radnim mjestima iste stru¢ne spreme i staza (vrste i platnog razreda).

IX. 1ZVJESCE O POSLOVANJU MUZEJA

Clanak 41.
Ravnatelj Muzeja podnosi izvje$¢e o poslovanju Osnivacu:
- obvezno za razdoblje periodicnog obracuna i na koncu poslovne godine za poslovnu godinu,u
zakonom propisanom roku,
- po vlastitoj inicijativi, kad ocijeni da bi uvjeti poslovanja mogli dovesti do znacajnijih odstupanja u
ostvarivanju programa i poslovanja Muzeja.

Clanak 42.
Ravnatelj je duzan podnijeti odgovarajuca izvjeS¢a o poslovanju Osnivacu, Ministarstvu kulture, te
Hrvatskom muzejskom vijec¢u, kad oni to zatraze.

X. NADZOR NAD ZAKONITOSCU RADA MUZEJA

Clanak 43.
Nadzor nad zakonito$¢u rada i opéih akata Muzeja obavlja Ured za prosvjetu, kulturu, Sport,
informiranje i tehnic¢ku kulturu Splitsko-dalmatinske Zupanije.
Tijelo uprave iz stavka 1. ovoga ¢lanka ima pravo traziti od Muzeja podatke koji su mu potrebni
u vrSenju nadzora.

Clanak 44.
Stru¢ni nadzor nad radom Muzeja obavlja mati¢ni muzej.

XI. IMOVINA MUZEJA | ODGOVORNOST ZA OBVEZE
Clanak 45.
Sredstva za rad koja su pribavljena od Osniva¢a muzeja ili su pribavljena iz drugih izvora €ine
imovinu muzeja.



Ako u obavljanju svoje djelatnosti Muzej ostvari prihod, ta se dobit upotrebljava iskljucivo za
obavljanje i razvoj muzejske djelatnosti u skladu s aktom o osnivanju i Statutom Muzeja.

Clanak 46.
Muzej ne moze bez suglasnosti Osnivaca steci, otuditi ili opteretiti nekretnine i drugu imovinu cija je
pojedinagna vrijednost ve¢a od 25.000,00 kuna.

Clanak 47.
Muzej odgovara za obveze cijelom svojom imovinom.
Osniva¢ solidarno i neograni¢eno odgovara za obveze Muzeja.

Xll. SURADNJA SA SINDIKATOM

Clanak 48.
Muzej je duzan sindikalnom predstavniku staviti na raspolaganje obavijesti koje su mu potrebne za
vr§enje njegove duznosti, te omoguditi uvid u akte i dokumente u vezi s ostvarivanjem i zastitom
prava djelatnika iz radnog odnosa.
Sindikalni predstavnik ima pravo nazociti raspravama u stegovnom postupku po zahtjevu za zastitu
prava djelatnika. Stajalidta Sindikata o prijedlozima odluka ravnatel;j ili druga nadlezna tijela duzni
su razmotriti i 0 njima se izjasniti prije donoSenja odluke.

Xlll. JAVNOST RADA | ZASTITA PODATAKA

Clanak 49.
Rad Muzeja je javan.Za javnost rada muzeja odgovoran je ravnatel;.
Muzej osigurava obavjeStavanje svojih radnika kao i zainteresiranih gradana o pitanjima od interesa
za ostvarivanje njihovih prava i obveza, o obavljanju svoje djelatnosti i 0 svom radu, kao i o drugim
pitanjima od zajednickog interesa.

Clanak 50.
Muzej upoznaje javnost o organizaciji rada Muzeja, uvjetima rada, na¢inu obavljanja poslova iz
svoje djelatnosti, davanjem informacija u sredstvima javnog priopéavanja, objavama na internet
stranicama Muzeja i drugi odgovarajuci nacin.
O uvjetima i nacinu rada Muzeja ravnatelj informira radnike sukladno propisima o radu,
objavljivanjem opcih akata, odluka i zaklju€¢aka, te na drugi primjeren nacin.

Clanak 51.
Informacije i podatke o obavljanju djelatnosti ili uvid u dokumentaciju Muzeja sredstvima javnog
priop¢avanja i drugim osobama omogucit ¢e se sukladno zakonu i drugim op¢im aktima Muzeja
kojima se ureduje pristup informacijama.

Informacije i podatke o obavljanju djelatnosti ili uvid u dokumentaciju Muzeja sredstvima javnog
priop¢avanja i drugim osobama moze dati samo ravnatelj ili osoba koju ravnatelj za to
ovlasti.Javnost se moze ograniciti prema posebnim propisima.

XIV. OPCI AKTI
Clanak 52.

Op¢i akti Muzeja su: Statut, pravilnici, poslovnici i odluke kojima se ureduju odnosi u Muzeju.
Clanak 53.
Ravnatelj Muzeja donosi sljedeée opce akte:
1. Statut Muzeja
2. Pravilnik o unutarnjem ustrojstvu i nacinu rada Muzeja
3. Pravilnik o placama Muzeja
4. Pravilnik o radu
5. Pravilnik o tezim i osobito tezim povredama radne obveze i materijalneodgovornosti u skladu sa
Zakonom o radu
6. Pravilnik o financijskom poslovanju i raunovodstvu
7. Pravilnik o zastiti na radu
8. Pravilnik o zastiti od pozara
9. Pravilnik o registraturnoj gradi i zastiti fundusa Muzeja
10. Druge opce akte u skladu s propisima i odlukama ravnatelja.
Kada je to predvideno propisima ili to zahtijevaju uvjeti poslovanja i organizacija rada, donose se i
drugi opci akti.



Clanak 54.
Izmjene i dopune opcih akata donose se po istom postupku kao i sami opéi akti.
Op¢i akti stupaju na snagu danom objavljivanja.
Clanak 55.
Statut i pravilnik o unutarnjem ustroju i nacinu rada Muzeja podnose se na suglasnost Gradskom
vijecu Grada Omisa.

XV. POSLOVNA TAJNA

Clanak 56.
Poslovnom tajnom smatraju se isprave i podaci Cije bi priop¢avanije ili davanje na uvid neovlastenim
osobama bilo protivho poslovanju Muzeja ili Stetilo njegovom poslovnom ugledu, odnosno interesu.

Clanak 57.
Poslovnom tajnhom smatraju se:
dokumenti koje ravnatelj proglasi poslovnom tajnom, sukladno Zakonu i op¢im aktima,
podaci koje nadlezni organ kao povjerljive priop¢i Muzeju,
mjere i nacin postupanja u slu€aju izvanrednih okolnosti,
dokumenti koji se odnose na obranu,
plan fizicko-tehni¢kog osiguranja fundusa, objekata i imovine Muzeja,
druge isprave i podaci Cije bi priopéavanje neovlastenoj osobi bilo protivno interesima Muzeja,
njegovih radnika, njegovog osnivaca, te drzavnih tijela, a po odluci stru¢nog vije¢a, odnosno
ravnatelja.

Clanak 58.
Podaci koji se smatraju poslovhom tajnom mogu se priopciti tijelima koje je za to ovlastio zakon,
odnosno tijelima i osobama kojima ovlastenje za to proizlazi iz duznosti koju obavljaju.
Podatke koji su oznaceni kao tajni, moze nadleznom tijelu priop¢iti ravnatelj ili osoba koju on za to
ovlasti.
O Cuvanju podataka koji se smatraju poslovnom tajnom te o zastiti osobnih podataka sukladno
propisima o zastiti osobnih podataka skrbi ravnatelj Muzeja.

XVI. ZASTITA NA RADU | UNAPREDENJE ZIVOTNOG OKOLISA
Clanak 59.

Djelatnici i nadlezna tijela Muzeja duzni su organizirati obavljanje svoje djelatnosti tako da se
osigura sigurnost na radu, te provoditi potrebne mjere zastite Zivotnog okoliSa, sprje€avanje uzroka i
otklanjanje Stetnih posljedica koje ugrozavaju prirodne i radom stvorene vrijednosti Zivotnog okoliSa.
Svaki je radnik duZan upozoriti ravnatelja na djelatnosti koje ugrozavaju okoli§.Radnik moze odbiti
obavljanje poslova i zada¢a kojima se nanosi nenadoknadiva Steta okoliSu.Nepoduzimanje mjera
zastite na radu i zastite zivotnog okoliSa €ini tezu povredu obveza iz radnog odnosa.

XVII. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 60.
Stupanjem na snagu ovog Statuta prestaje vaziti Statut Gradskog muzeja Omis, UR.BR.:
2155/01-01-00-3 od 12. srpnja 2000.godine.

Clanak 61.
Op¢i akti Muzeja uskladit ¢e se s odredbama ovog Statuta u roku od 90 dana od njegovog stupanja
na snagu.
Do donosenja opcih akata u smislu prethodnog stavka ovog Clanka, ostaju na snazi postojeci opéi
akti Muzeja, ako nisu u suprotnosti sa zakonom i ovim Statutom.

Clanak 62.
Ovaj Statut stupa na snagu osmog dana od dana objave na oglasnoj plo¢i Muzeja.
UR.BR. 2155/1-11
Klasa: 1641-19

Omis, 2019.godine



A
REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD OMIS
GRADONACELNIK

KLASA: 612-09/19-01/04
URBROJ: 2155/01-02-19-2
Omis, 24.travnja 2019.9.

Na temelju odredbi €&l. 39. Statuta Grada Omisa (Sluzbeni glasnik Grada Omisa br. 4/09, 9/10,
2/13, 10/13, 1/18 i 8/18) i €1.54. Poslovnika o radu Gradskog vije¢a Grada OmiSa (Sluzbeni glasnik
Grada Omisa br. 6/09, 1/18 i 8/18), u svezi s odredbama ¢lanka 24. i ¢lanka 39 Zakona o muzejima
(,Narodne novine“ broj: 61/18), gradonacelnik Grada OmiSa donosi

ZAKLJUCAK

1. Prosljeduje se Gradskom vijeéu Grada OmiSa na razmatranje prijedlog ,Gradskog muzeja
Omis“ OmiS pod KLASA: 1645/19 UR.BR.: 2155/1-11/2019 od 16. travnja 2019. godine
i donoSenje Zakljucka o davanju prethodne suglasnosti na tekst Statuta ,,Gradskog
muzeja Omis$“ u obliku i sadrzaju kakav prilezi ovom zaklju¢ku pod KLASA: 612-09/19-01/04
URBROJ: 2155/1-01-19-3.

2. Za izvjestitelja pred Gradskim vije¢em Grada OmiSa odreduje se ravnatelj ustanove Ante
Novakovi¢, prof.

GRADONACELNIK

Ivo Tomasovic¢, dipl.oec. v.r.

DOSTAVITI:
1. Gradsko vijece Grada Omisa, n/r predsjednika,
2. Ured gradonacelnika Grada Omi3a,
3. ,Gradski muzej Omis“, StarCevica 5, Omis,
4. Pismohrana /04/.



FUPANLIA SPLITERO - DATMATTNTA

i g0 ]

Gradski muzej Omi$

Pri

Ante Star¢evica 5 | Klashikacska ozriaka / .
6205 [19-0l]©Y

21310 Omi§ Uit & 190112 ey

Klasa: 1645/19 e ZJZ SE————— . . T8

UR. BR.: 2155/1-11/2019

Omis, 16.travnja 2019.

Grad Omis$

Trg kralja Tomislava 5/1

Predmet: Uskladivanje Statuta Gradskog muzeja Omis s odredbama novog “Zakona o
muzejima’(NN 61/18).

U prilogu dostavljamo prijedlog Statuta Gradskog muzeja Omis kojeg smo sukladno vazeéem
7akonu uskladili, te uz njega dostavljamo i odgovarajuce obrazlozenje.

S postovanjem,

[(\:‘A RLAJDZSK} RAVNATELJ
OMI k}\ ~

Ante Novakovié




OBRAZLOZENJE
PRIJEDLOGA IZMJENA .
STATUTA GRADSKOG MUZEJA OMIS

Na temelju ¢lanka 54. Zakona o ustanovama (Narodne novine 76/93, 29/97, 47/99 i 35/08) i
Clanka 24. Zakona o muzejima (Narodne novine 61/18) ravnatelj Gradskog muzeja Omi$ dana
godine, predlaze PRIJEDLOG IZMJENA STATUTA GRADSKOG MUZEJA OMIS.

|. UVODNO OBJASNJENJE

Statut Gradskog muzeja Omis (GMO) iz 2000. godine nuzno je uskladiti sukladno novom ,Zakonu o
muzejima“ (NN 61/18) koji je stupio na snagu 19. srpnja 2018. godine.

Tijekom 19 godina izmijenila su se tri Zakona 0 muzejima, kao i cjelokupna zakonska regulativa
Republike Hrvtaske, kako na drzavnoj tako i lokalnoj razini. Statut do danas nije bio uskladen stoga
se postavlja pitanje zakonskog okvira djelovanja GMO-a.

Pojedini pojmovi, nomenklatura, sintaksa i pravno sro¢ene definicije ¢lanaka, zastarjeli su i viSe ne
primjenjuju sukladno vazec¢im op¢im aktima i podaktima Republike Hrvatske.

Buduci da je objasnjenje nemogucée ponuditi na temelju prethodnog Statuta, isto je temeljeno na
rasc¢landbi Prijedloga novog:

Il. RASCLANDBA PRIJEDLOGA STATUTA

Clanak 1.
Prevodi se &l. 1. staroga Statuta, iza rijeCi ,pecat* dodaje rijec: ,Stambilj“.... iza rijeCi ,ustrojstvo* rijeci:
,nacin rada“. Iza rijeci ,poslovanju“ dodaje se: ,nadzor nad zakonito$¢u rada, imovina Muzeja i
odgovornost za obveze, radnici, iza rije€i ,sindikatom“ dodaje se: “javnost rada, poslovna tajna,
zastita na radu” te iza rijeCi ,opc¢ih akata“, dodaje: ,te druga pitanja koja proizlaze iz zakona, a od
interesa su za obavljanje muzejske djelatnosti i poslovanje Muzeja.
Izrazi koji se koriste u ovome Zakonu, a imaju rodno znacenje, koriste se neutralno i odnose se
jednako na muski i Zenski spol.

Rije¢ ,prihoda“ zamjenje se rijecju ,dobiti“.

Clanak 2.
Dodaje se definicija iz €l. 3, stavak 2. Zakona o muzejima (NN 61/18).

Clanak 3.
Prevode se ¢lanak 2. i Elanak 3. starog Statuta GMO u cijelosti.

Dodaje se odredba sukladno ¢l. 20. Zakona o muzejima koja glasi: ,Odluku o statusnim promjenama i
prestanku rada Muzeja donosi Osniva¢ uz prethodnu suglasnost ministarstva nadleznog za poslove kulture, a
po pribavljenom miSljenju Hrvatskog muzejskog vije¢a.”

Clanak 4
Prevodi se &l.4. staroga Statuta, uz uvodnu dopunu: ,Muzej obavlja svoju djelatnost, sudjeluje i posluje u
pravnom prometu pod nazivom:*

Clanak 5.
Dodaje se odredba: ,Muzej moze promijeniti naziv i sjediSte odlukom Osnivaca, na prijedlog
ravnatelja.

Clanak 6.
Dodaje se ,Naziv Muzeja mora biti istaknut na zgradi u kojoj je njegovo sjediSte, kao i na svim
objektima u kojima obavlja svoju djelatnost.”

Clanak 7.
Dodaje se odredba sukladno ¢&l. 2. i €l. 3. Zakona o muzejima (NN 61/18)



Clanak 8.
Dodaje se odredba sukladno &l. 7. Zakona o muzejima (NN 61/18) kojima se proSiruje djelatnost.

Clanak 9.
Dodaje se odredba sukladno ¢l. 8., stavak 1. Zakona o muzejima (NN 61/18).
Clanak 10.
Prevodi se €l. 5. starog Statuta GMO.
Clanak 11.
Prevodi se €l. 5. starog Statuta GMO.
Clanak 12.
Prevodi se €l. 5 starog Statuta GMO.
Clanak 13.

Prevodi se ¢l. 8. starog Statuta GMO, te dopunjuje, pa tako:

u stavku 2. iza rijeci ,prometu” dodaje se:,, u okviru djelatnosti Muzeja upisanih u sudski registar, te
poduzimati sve pravne radnje u ime i za racun Muzeja sukladno odredbama Zakona i ovom Statutu.”

u stavku 3. jasnije se definiraju ovlasti ravnatelja kao odgovorne osobe sukladno Zakonu o
ustanovama i aktima Osnivaca: ,Ravnatelj ne moze bez posebne ovlasti Osnivaca nastupiti kao druga
ugovorna strana i s Muzejom sklapati ugovore u svoje ime i za svoj racun, u svoje ime a za racun
drugih osoba, ili u ime i za racun drugih osoba. Ravnatelj ne mozZe samostalno zaklju€ivati ugovore o
izvodenju investicijskih poslova i nabavci opreme, te ostale imovine €ija je pojedina¢na vrijednost
veca od 25.000,00 kn; stjecati , otuditi ili opteretiti nekretnine Muzeja bez obzira na vrijednost.

Ravnatelj je odgovoran za zakonitost rada ustanove.”

Clanak 14.
Prevodi se 1. stavak &l. 9. staroga Statuta te dodaje stavak 2.:
-Punomo¢ moze dati samo u granicama svojih ovlasti a da je sukladno s odredbama zakona kojim
se ureduju obvezni odnosi.“

Clanak 15.
Dopuna Statuta sukladno Zakonu o ustanovama:
»2Akte Muzeja potpisuje ravnatelj, a u slu¢aju njegove odsutnosti jedan od radnika kojeg opunomodi
ravnatel;.
Odlukom ravnatelja Muzeja odreduju se osobe ovlastene za potpisivanje financijske i druge
dokumentacije.”

Clanak 16.

Prevodi se ¢l. 11. staroga Statuta, te dopunjuje: pa je tako rije€ ,,odjeli“ zamjenjena rijeCima ,jedinice
podrucja rada“koje se kao ustrojstvene jedinice sistematiziraju sukladno djelatnosti muzeja i dijele
na:

- ,istrazivanje, stru¢nu obradu i izlaganje muzejske grade,

- muzejsku pedagogiju, muzejsku dokumentaciju, informatiku, poslove marketinga i

propagande te knjiznica,
- administrativho-raéunovodstvene poslove,
- tehnicke poslove i poslove odrzavanja.”

Clanak 17.
Prevodi se €l. 12. staroga Statuta.

Clanak 18.
Dopuna Statuta sukladno Zakonu o ustanovama: ,Ustrojstvene jedinice nemaju svojstvo pravne
osobe i nemaju pravo samostalno nastupati u pravhom prometu.*



Clanak 19.
Dopuna Statuta sukladno Zakonu o ustanovama te odredbama Osnivaca.

Clanak 20.
Prevodi se €l. 13. staroga Statuta.

Clanak 21.
Prevodi se €l. 14. staroga Statuta.

Clanak 22.
Prevodi se €l. 15. staroga Statuta.

Clanak 23.
Prevodi se €l. 16. staroga Statuta.

Clanak 24.
Prevodi se ¢l. 17. staroga Statuta.

Clanak 25.

Cjelovita izmjena sukladno Clanku 26. Zakona o muzejima (NN61/18) — od stavka 1., te potom

stavka, 3. do stavka 13. koji se odnose na muzeje Ciji je osniva¢ jedinica lokalne i podruéne
samouprave.

Clanak 26.
Prevodi se ¢l. 19. staroga Statuta.

Clanak 27.
Prevodi se ¢l. 20. staroga Statuta.

Clanak 28.
Prevodi se €l. 21. staroga Statuta.

Clanak 29.
Prevodi se €l. 22. staroga Statuta.

Clanak 30.
Prevodi se €l. 23. staroga Statuta.

Clanak 31.

Prevedeni Clanak 24., ¢lanak 25. i ¢lanak 26. staroga Statuta te dopunjeni sukladno Zakonu o upravi
i Zakonu o muzejima te odredbama Osnivaca.

Clanak 32.
Prevodi se €l. 25. staroga Statuta.

Clanak 33.
Prevodi se €l. 27. staroga Statuta.

Clanak 34.

Dopuna &lanka 28. staroga statuta s 1. stavkom — dodaje se rije¢: ,Muzej vodi financijsko
poslovanje i racunovodstvo u skladu s propisima za proracunske korisnike*

Clanak 35.
Prevodi se €l. 29. staroga Statuta.

Clanak 36.
Prevodi se ¢l. 30. staroga Statuta.



Clanak 37.
Prevodi se €l. 31. staroga Statuta, uz izmjenu rijeci ,Upravljanje“ rije¢ju ,Obavljanje”.

Clanak 38.
Dopuna Clanka 32. staroga Statuta dodanim 2. stavkom ,Ravnatelj mozZe ovlastiti radnika s
posebnim ovlastima i odgovornostima da skrbe o izvrSenju financijskog plana, odnosno dijela
financijskog plana.”

Clanak 39.
Prevodi se ¢l. 33. staroga Statuta.

Clanak 40.
Prevodi se ¢l. 34. staroga Statuta.

Clanak 41.
Prevodi se ¢l. 35. staroga Statuta.

Clanak 42.
Prevodi se ¢€l. 36. staroga Statuta.

Clanak 43.
Prevodi se ¢l. 37. staroga Statuta.

Clanak 44.
Prevodi se ¢l. 38. staroga Statuta.

Clanak 45.
Prevodi se €l. 39. staroga Statuta.

Clanak 46.
Prevodi se €l. 40. staroga Statuta.

Clanak 47.
Prevodi se €l. 41. staroga Statuta.

Clanak 48.
Prevodi se €l. 45. staroga Statuta.

Clanak 49.

Prevodi se Cl. 42. staroga Statuta.
(Clanak 43. i Clanak 44. staroga Statuta — briSu se.)

Clanak 50.
Dodane odredbe sukladno poslanju javne ustanove tj. Zakonu o ustanovama i Zakonu o pravu na
pristup informacijama.

Clanak 51.
Dodane odredbe sukladno Zakonu o pravu na pristup informacijama.
Clanak 52.
Prevodi se ¢l. 46. staroga Statuta.
Clanak 53.
Prevodi se €l. 47. staroga Statuta.
Clanak 54.

Prevodi se €l. 48. staroga Statuta.



Clanak 55.
Prevodi se €l. 49. staroga Statuta.

Clanak 56.
Prevodi se €l. 50. staroga Statuta.

Clanak 57.
Prevodi se €l. 45. staroga Statuta.
Iz 4. alineje izbacuje se rije€ ,narodnu®

Clanak 58.

Dodane obvezatne odredbe sukladno direktivi General Data Protection Regulation (GDPR) tj.Zakonu
o provedbi Opce uredbe o zastiti podataka ( NN 42/2018) koja obvezuje muzeje kao javne ustanove.

Clanak 59.
Obvezna dopuna sukladno Zakonu zastite na radu i unapredenju Zivotnog okolisa.

Clanak 60. do Clanka 62.
Definicije prijelaznih i zavrdnih odredbi koje se odnose se ha proceduru stupanja na snagu novoga
Statuta te obveznog vremenskoga roka izmjene akata Muzeja koji se naslanjaju i proistjecu iz istog.

URBROQOJ: /2019
Omis, 20109.

RAVNATELJ

Ante Novakovié



